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е спр.ѣно, да платятъ годишната такса, предвидена въ чл. 6, 
буква „ж“, отъ наредбата-законъ за пжтищата въ срокъ 
отъ единъ месецъ, смѣтанъ отъ датата на която тѣзи мо
торни превозни срѣдства бждатъ пустнати движение и 
то само за обложната година презъ която сж пустнати Ли
цата собственици на тѣзи превозни моторни срѣдства, 
които не платятъ тази такса въ едномесечния срокъ, за- 
плащатъ сжщата съ 5Oö/o увеличение.

♦
Гр. София, 19 юний 1942 година.
Главенъ секретарь на Мин. съветъ: Г. К. Серафимовъ

1—(Б 5087)—1

Постановление на Министерския съветъ
№ 3326

За Министерството на общ. сгради, пжт. и благоустройството 
-На № 3709/10 юний 1942 г.
44 постановление на Министерския съветъ, взето въ 

заседанието му отъ 12 юний. 1942 година, протоколъ № 81.
На основание чл. 10 отъ закона за електрификацията 

на България, утвърждава се протоколъ № 4 отъ 3 юний 
1942 готина на електрификационния съветъ при Министер
ството на общественитѣ сгради, пжтищата и благоустрой
ството, представенъ съ докладъ № 3709 отъ 10 юний 1942 г. 
на г. Министра на общественитѣ сгради, пжтищата и благо
устройството до Министерския съветъ, относно взетото 
решение за възлагане електрификацията на Бургазката 
область, на Дирекцията за електрификация на Сеяерна 
България, при условията изложени въ протокола (№ 4 
отъ 1942 год. на електрификационния съветъ).

Гр. София, 12 юний 1942 година.

1— (Б 5097)—1 Гл. секр. на Мин. съветъ: Г. К. Серафимовъ

Постановле ие на Министерския съветъ
№ 2920

За Министерството на земедѣлието и държавнитѣ имоги
Отдѣлъ за скотовъдство

На № 7162/29 май 1942 г.
34 постановление на Министерския съветъ, взето въ за

седанието му отъ 3 юний 1942 г., протоколъ № 75.*
На основание параграфъ единственъ отъ наредбата- 

законъ за измѣнение и допълнение на чл. 15 отъ закона за 
запазване, измѣрване и използуване на сежкитѣ и градски 
мери, „Държавенъ вестникъ", бр. 46 отъ 1 мартъ 1937 г., 
одобрява се протоколъ № 6 отъ 28 мартъ 1942 г на Сун
гурларския общински съветъ, аккадънларско, съ който се 
опредѣлятъ земи за фондъ „Подобрение скотовъдствотз", 
както следва:

1. Въ с. Сунгурларъ — 250 дек. общинска мера въ мѣст
ностьта „Параджикъ сърътъ“, при граници: изтокъ — 
ниви, западъ и северъ — шосето Аккадънларъ—ІІсперихъ 
и югъ — гора.

2. Въ с. Рахманъ—Ашикларъ — а) 150 дек. общинска 
мера въ мѣстн. „Орта-махле“, при граници: изтокъ —ниви, 
западъ — общинска мера; северъ — пжть ц ниви и югъ — 
долина; б) 100 дек. общинска мера въ мѣстностьта „Орга- 
махле“, при граници: изтокъ — гора, западъ, северъ и 
югъ — общинска мера; в) 25 дек. общинска мера въ мѣстн. 
„Селски буджакъ“, при граници: изтокъ — общинска мера, 
западъ — ниви, северъ — шосето за с. Докчиларъ и югъ — 

о общинска мера; г) 25 дек. общинска мера въ мѣстностьта 
. „Шамурларъ“, при граници: изтокъ, западъ и югъ _  об

щинска мера и северъ — ниви.
3. Въ с. Кора-кочъ — 200 дек. общинска мера въ мѣстн. 

„Гюргеликъ“, при .границиизтокъ— ниви, западъ — об
щинска мера, северъ — общинска мера и .югъ — общин
ска мера, и, седски градини.. А , /. г·; μ

- 150 дек. обіцинска ’мера въ
> — общинска

4. Въ с. Орманъ-кьой— 150 дек. 
мѣстностьта „Юртлукъ“, при граници: изтокъ 
мера; западъ — гора; северъ и югъ — ниви.

Гр. София, 3 юний 1942 година.
1—(Б 4S95)—1

* Гл, секр. на Мин. съветъ: Г. К. Седафпмовь;

Министерства на народното просвещение
Ь і "|йт м

Постановление на Министерския съветъ
№ 3293

За Министерството на народното просвѣщение
На № 3959/11 юний 1942 г.
12 постановление на Министерския съветъ, взето въ за-і 

седанието му отъ 12 юний 1942 година, протоколъ № 81;
Възъ основа на чл. 5 отъ закона за наименованията съ' 

народностно и обществено значение, одобряватъ се реше* 
нията на комисията за наименованията съ народностно й 
обществено значение при Министерството на народното; 
просвѣщение (съставена съгласно чл. 2 отъ закона за най* 
меноЕавията съ народностно и обществено значение), съ’ 
което се пренаименуватъ нѣкои отъ селищата въ Добруджа^ 
на имената на следнитѣ скоропочинали, както и на след* 
нитѣ живи още, особено заслужили за българския народъ? 
и държава, дейци:

L Починали дейци:
1. Генералъ Стефанъ Поповъ. Неговото име да се даде, 

на с. Реджеле Михаи, куртбунарско.
2. Генералъ Драгановъ. Неговото име да се даде на 

с. Български Косуй, тутраканско.
3. Генералъ Златевъ. Неговото име да се даде на с. Ст.< 

Михайляну, аккатънларско.
4. Генералъ Велизаръ Лазаровъ. Негово име да с^ 

цаде на с. Алфатаръ, курбунарско.
5. Полковникъ В. Таслаковъ. Неговото име да се даде 

на с. Бахаркьой, аккадънларско.
6. Полковникъ Тошковъ. Неговото име да се даде нй 

с Кемалъ Кьой, тутраканско.
7. Христо Стефановъ. Неговото име да се даде на село: 

Айорманъ, добришко.
8. Йорданъ Йовковъ. Неговото име да се даде на еел<$ 

Станъ Поеташъ (предградие на гр. Цобричъ) и на с. Чи-і 
футъ Куюсю, касъмско, което да се нарече „Йовково“.

9. Подпоручикъ Лимоновъ. Неговото име да се даде на; 
с. Карасинанъ, добришко.

10. Атанасъ Малиновъ. Неговото име да се даде на' 
с. Настрадинъ, добришко.

11. Професоръ Златарски. Неговото име да се даде Hä 
с. Казълджиклий, куртбунарско.

12. Професоръ Милетичъ. Неговото име да се даде Hä 
с. Безергянъ, аккадънларско.

13 Професоръ Иширковъ. Неговото име да се даде Hä 
с. Кочина, силистренско.

14. Димитъръ Петковъ, Неговото име да се даде Hä 
с. Хасанъ Факж, аккадънларско.

И, Живи дейци:
1. Фелдмаршалъ Макензенъ. Неговото име да се даде Hä 

с. Трупчиларъ, куртбунарско.
2. Генералъ Добревъ. Неговото име да се даде на село; 

Хаджи Факларъ, тутраканско.
3. Генералъ Недѣлковъ. Неговото име да се даде Hä 

с. Кюткюлий, силистренско.
4. Генералъ Кантарджиевъ. Неговото име да се даде Hä 

с. Чаушкьой, добришко.
Гр. София, 12 юний 1942 голина.

1—(Б 4905)—1 Гл. секр. на Мин. съветъ: Г. К. Серефимонъ;

Мянстеіпм на вдвейщеш ■
Комисия за наименованията съ народностно и обществено} 

значение.

3R11O ВЪ ДЬ
№2186 . ' · ' ;·•if* * ·

·. В.ъ изпълнение на чл. 3 отъ закона за наименованиятЗ4 · · ·
съ народностно и обществено значение

| Г· -ш Обявявамъі
за сведение и изпълнение отъ страна на заинтересува* 
нитѣ прот. решения Ks 24 отъ 2 мартъ 1942 год., № 26 отт$ 
6 мартъ 1942 година, № 27 отъ 9 мартъ 1942 година и № 28 
отъ 11 мартъ 1942 година на комисията за наименованията' 
съ народностно и обществено значение при Министер
ството на народното просвѣщение (чл. 2 отъ закона за
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наименованията) относно даденитѣ наименования и 
наименования на географски мѣстности въ Царство 
гария, както следва:

I. Дунавски брѣгъ:
1. „Кара боазъ“, мѣстность между Искъръ и Витъ 

„Черно поле“.
2. „Елията“,

ДІобрѣжие“.
мѣстность източно отъ гр. Русе

II. Дунавска равнина:
височина между Бѣлоградчикъ и

пре-
Бъл-

става

става

Кула3. „Магура“, 
става Рабишка могила“.

4. „Дели-орманъ“, гара въ Изт. България става 
’лесие“.

5. „Търновъ-табия“, височина въ Шуменското плато 
става вр. Търновъ дѣлъ“.

6. „Овата“ по горното течение на Провадийската рѣка 
става „Оечо поле“.

Ί\ „Стана-баиръ“, ридъ, южна граница на Дели-орманъ 
става „Ридъ Стана“.

8. „Дикили-ташъ“, мѣстность до Бѣленското езеро става 
„Побити камъни“.

9. „Аьренско плато“, южно отъ Варна остава „Аврен- 
ско плато“.

10. „Кара тепе“, 
„Черни връхъ“.

11. ' „Франгенско 
„Франгенско плато“.

12. „Узунъ кумъ“
става „Златни пѣсъци“.

13. „Канара дере“ притокъ на Провадийска рѣка 
„Каменица“.

14. „Ири дере“ дѣсенъ притокъ на Провадийска 
става „Крива рѣка“.

15. „Ана дере“ дѣсенъ притокъ на Провадийска 
Става „Главница“.

16. „Демиръ баба“ 
„Крапинепъ“.

17. „Ишикли“ рѣка, 
лСуха рѣка“.

1S. „Дуранколашко
става „Блатнишко блато“.

19. „Карталско блато“ на Добруджанския Черноморски 
брѣгъ става „Орлово блато“.

20. „Балчишка тузла“, Балкишко блато става „Балчишка 
солница“.

21.

връхъ на Авренското плато

плато“ северно отъ Варна

пѣсъченъ плажъ северно отъ

„По-

става

ос газа

Варна

рѣка, тече къмъ Тутраканъ

тече западно отъ Добричъ

блато“ на Черноморския

става

рѣка

рѣка

става

става

брѣгъ

„Калиакра“ носъ на Черно море остава „Калиакра“.·
III. Стара планина:

22. „Кадж Боазъ“ проходъ въ западна Стара-планина 
става „Бѣлоградчишки проходъ“.

23. „Кадж-боазка“ планина става „Бабинъ носъ“.
24. „Арабаконашки проходъ“ става „Ботевградски 

проходъ“.
25. „Илдъзъ Табия“ връхъ въ Етрополска планина 

става вр. „Звездецъ“.
26. „Амбарица“ връхъ въ Троянска планина става вр. 

„В. Левски“.
27. „Юмрукъ-чалъ“ връхъ въ Стара-планина става 

„Фердинандовъ връхъ“.
28. „Сарж кая“ връхъ съседенъ на Юмрукъ-чалъ стаза 

вр. „Жълтепъ“.
29. „Мара Гидикъ" вр. въ Калоферската планина става 

вр. „Русалка“.
30. „Проходътъ“ вр. съседенъ на Мара Гидикъ става 

вр. „Русалийски проходъ“.
31. „Кадемлия“ връхъ въ Калоферската планина става 

вр. „Триглавъ“.
32. „Мглалатъ“ става вр. „Зли връхъ“.
33. „Чуфадарица“ ридъ между Карлово и Калафсръ 

става „вавнепъ“
34. „Джендема“ мѣстность северно отъ Калоферъ става 

„Пъклото-.
35. „Карловски Сучурумъ“ става „Карловски водопадъ“.
36. „Климашъ“ ридъ между Бѣли и Черни Витъ сгава 

„Лѣствипа“.
37. „Чифутъ“ връхъ въ Шипченска планина става вр. 

„Исполинъ“.
38. „Узана“ връхъ въ Шипченска планина става вр. 

„Вътро поле“.
39. „Бузлуджа“ връхъ въ Шипческа планина става вр. 

„Хаджи Димиіъръ“.
40. „Тузлукъ“ область въ Ст.-планина става „Слапикь“.

« 41,. „Демиръ капия“ между Срѣдна и Източна Стара
планина става „Вратникъ“.

42. „Сакаръ Балканъ“ въ Източна Стара планина става 
„Лиса планина“.

43. „Коджа Балканъ“ въ Източна Стара планина става 
„Маторъ“.

44 „Дервентски проходъ“ въ Източна Стара планина 
„Търговищки проходъ“.

45. „Чаталъ Балканъ“ въ Източна стара планина става 
„Удеой планина“.

46. „Голѣма Камчия рѣка става р. „Голѣма Тича“.
47. „Луда Камчия“ рѣка става „Луда Тича“.
48. „Лонгосъ“ мѣстность по долното βтечение на Го

лѣма Камчия става „„Лонгътъ“.
49. „Чифте дере“ рѣка въ Източна Стара планина 

става р „Двойница“.
50. „Хаджи дере“ рѣка въ Източна Стара планина 

става „Хаджийска рѣка“.
51. „Каябашко блато“ рѣка въ Източна Стара планина 

става р. „Свѣто блато“.
52. „Байрамъ дере“ рѣка, притокъ на р. Камчия става 

р. „Веселиновска“.
IV. Задбалкански полета.

Срѣдногорие и Маричина низина:
53. „Междерликъ“ ридъ който дѣли Казанлъшко отъ 

Сливенското поле става „Межденикъ“.
54. „Сува планина“, на юго-западъ отъ Пиротъ става 

„Суха планина“.
55. „Джурджева глава“, връхъ на Видличъ планина 

става „Гьоргева глава“.
56 „Кара баиръ“ юженъ клонъ на Ихтиманска Срѣдна 

гора става „Черни ридъ“.
57. „Солу-Дервентъ“ става „Моминъ проходъ“.
58. „Солу-дере“ притокъ на Марица става „Момина 

рѣка“.
59. „Еледжикъ" връхъ въ Ихтиманска Срѣдна гора 

става „Бенковски“.
60. „Медетъ“ притокъ на р. Тополница става „Буковица“.

61. „Сакара“ връхъ на сжщинска Срѣдна гора става 
„Плешиве.цъ“.

62. „Кара сиври“, връхъ на сжщинска Срѣдна гора надъ 
Хисара става „Черни Острецъ“.

63. „Арта Кая“ връхъ въ Източна Срѣдна гора става 
„Зайчи връхъ“.

64. „Дервентски проходъ“ при Стара-Загора става 
„Старозаі орски проходъ“.

65. „Камчийска планина“ става Тичанска планина“.
66. „Бешъ бунаръ“ връхъ въ Камчийска планина сгава 

„Изворецъ“.
■ 67. „Бакаджици“ височини източно отъ Ямболъ става 
„Гледкитѣ“.

68. „Кара баиръ“ височина ю.-з. отъ Бургазъ става 
„Върли брѣгъ“.

69. „Бакарлъкъ“ ридъ ю.-з. отъ Созополъ става „Медни 
ридъ“

70. „Сиври баиръ“ връхъ въ Малка Айтоска планина 
става „Острица“.

. 71. „Баякьойско езеро“ западно отъ Бургазъ става 
„Бургазко езеро“.

72. „Мандренско езеро“ юго-западно отъ Бургазъ 
остава „Мандренско езеро“.

73. „Бандера“ главенъ връхъ на Коньовска планина 
става „Виденъ“.

74 „Бандера“ най-високъ връхъ на Лилевска планина 
става вр. „Милевецъ“.

75. „Парамунъ“ планина юго-източно отъ Трънъ става 
„Стража планина“.

76 „Тумба“ вр. на планина Черна гора Брѣзнишко, 
остава „Тумба.

77. „ .Ястребацъ“ планина северно отъ Сурдулица става 
„Ястребецъ“.

78 „Ели дере“ притокъ на Марица става „Чепинска 
рѣка“.

79. „Чая“ притокъ на Марица става „Асеновица“.
80. „Олу дере“ притокъ на Марица става „Величка“.
81 „Суютлийска“ и „Сазлийска“ притокъ на Марица 

става „Ракитница“.
82. „Рѣка Азманъ“ Ново-Загорски притокъ на Сазлийка 

става „Блатнгіца“.
83 „Чабанъ Азмакъ“ рѣка става р. „Овчарица“.
84. „Дуванъ дере“, лѣвъ притокъ на Сазлийка, става 

р. „С<-полица“.
85 „Азмака“, лѣвъ притокъ на Тунджа, става р. „Мо- 

чурица“.
86. „Марашъ“, лѣвъ притокъ на р. Азмака, остава 

р „Марашъ“.
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93.
94. 

става
95. 

става
Манастирскитѣ височини,

масивъ
Тракия)

стаза

87. „Азмака“, дѣсенъ притокъ на р. Тунджа, става 
р. „Калница“.

88. „Карабунарска рѣка“, лѣвъ притокъ на Срѣдщка 
рѣка, става „Голѣма рѣка“.

89. „Факийска рѣка“ влива се въ Мандренско езеро 
остава „Факийска рѣка“.

90. „Аланъ Кайракъ“ при Дяволското блато става „Дя
волска рѣка“.

91. „Сакаръ планина“, става „Бранница“.
92. „Биюкъ кале“, връхъ на Сакаръ планина, става 

ДЗишеградъ“.
„Дервентйси височини“, става „Равногорие“. 
„Нишана“, връхъ на Светиилиенскитѣ височини, 

“Белегъ“.
„Кале баиръ“,, връхъ на 

„Градище“.
V. Македонски

(М а к е д о н и я и
96. „Деве баиръ“, проходъ между Кюстендилъ и Крива 

паланка“, става „Велбжжки проходъ“.
97. „Султанъ тепе“, връхъ въ Осоговска планина, става 

„Царевъ връхъ“.
98. „Мусала“, връхъ на Рила, остава „Мусала“.
99 „Ай Гидикъ“, връхъ на Рила, става „Мечи връхъ“.
100. „Ай Гидикъ“, проходъ въ Рила, става „Мечи 

проходъ“.
101. „Йозола“, ридъ и връхъ въ Срѣдня Рила, 

„Възелътъ“.
102. „Кара Аланица“, ридъ и връхъ въ Срѣдня 

става „Черна поляна“.
103. „Джендема“, ридъ -и връхъ въ Срѣдня Рила, 

„Рилецъ“.
.104. „Парангалица“, ридъ и връхъ въ ю.-з. Рила 

дѣлъ), става „Равникъ“.
105. „Манчу“, връхъ въ Източна Рила, става „Манчо“.
106. Юрушки чалъ“, връхъ въ Източна Рила, става „Ов- 

чарецъ“.
’ 107.

108. „Чадъръ тепе“, вр. въ Изт. Рила, става „Шатъръ“.
109.
ПО.
111.
112.

Рила,

става

(ю.-з.

„Налбантъ“, вр. въ Изт. Рила, става „Ковачъ“.

„Бѣлмекепъ“, вр. въ Изт. Рила“, става „Бѣли връхъ“ 
„Чамкория“, склонове на Рила, става „Боровецъ“. 
„Джаферица“, връхъ въ Родопптѣ, става „Слаз-ь“. 
„Балабаница“, Бѣловска планина, става „РаковпцаТ 

Жевецъ“. ' ялпплинтѣ Родопи, става „Бо-
„Чернотецъ^ В₽ЪХЪ ВЪ Западнитѣ Родопи, става

”СЮТКИЯ“, вРъхъ на Западнитѣ Родопи, става Го- 
лѣмъ и Малъкъ Воденъ“. ’ ”

връхъ въ Родопптѣ, става Студенецъ“.
: „Къо-

»Сед-

116. „Соуджакъ“, : 
,’^-ъркария<£> връхъ въ Зап. Родопи, остава

118. „Баба баири“, ридове южно отъ Пазарджикъ 
„Бесапарски ридове“.

вр“ъ въ За"· Род°“· 
№.].2то’;»»"-₽ъ а“яъ' вр“ъ при с-Ба,а,ъ· ст“а

199 ”ЙМИЗаК’>. връкъ прп с· Батакъ, става „Дебелецъ“.
194 ”ь- ртъла t ВРЪХЪ ПРИ е Батакъ, става „Орловецъ“. 

„Остри -носъ“.ЧЪ УРУИЪ ’ ВРЪХЪ ПРН С· Батакъ> става 
бренъ“ Гюлушъ чалъ“> северно отъ Доспатъ, става „Сре- 

1,Беглика“еГЛИКа<'’ мѣстпость на Баташката планина остава

126. „Ташъ бояза“, мѣстность въ Баташката 
става „Каменъ проходъ“.

127. „Турна чаиръ“, мѣстность въ Баташката 
става „Жеравица“.-

128. „Дженевра“, мѣстность въ 
остава „Дженевра“.

129. „Гьозъ тепе“, мѣстность въ 
става „Виденица“.

става

става

планина

планина

Баташката планина

Баташката планина
130. „Дамлж дере“, лѣвъ притокъ на Вжча, става ’Де-·

винска рѣка“. ·
131. „Орта колу“, мѣстность западно отъ Чечъ, става

„Срѣдни дѣлъ“. ’
132. „Кара Балканъ“, Родопски дѣлъ между Вжча и 

Чая, става „Чернатица“.
БукоЕИЕъа“ШЪ ЧаЛъП' връхъ отъ който извира Вжча, ставд 

134. „Широколжжки Карлъкъ“ 
лжка, става „Орфей“.

Переликъ“ еЛИКЪ<1’ централенъ в₽ъхъ на Родопптѣ остава

, вр. южно отъ с. Широка

източно отъ с. Чепеларе,

Смолянъ, става"с.-з. отъ гр.връхъ

Родопи, стававъ с.-изт.връхъ

става „СкалниЧукуркьоска рѣка,

въ Сев.-Изт. Родопи, става „Меч-*

южно- отъ Смолянъ, става·

връхъ ю.-зап. отъ Свиленградъ, става

ставаю.-з. отъ Свиленградъ,връхъ

став!ридъ при Радюва планина,

Ив ай-;между Крумовградъ· и
„Свети връхъ“.
връхъ въ ю.-и. Родопи, отъ него извира

връхъ

136. „Ай-чалъ“, връхъ на юго-западъ отъ с. Чепеларе* 
става „Мечи чалъ“’.

137. „Пилафъ-тепе“, връхъ западно отъ с. Хвойна, 
става „Червенъ“.

138. „Чилъ-тепе“, връхъ 
става „Прѣспа“.

139. „Караманджа“, 
„Мургавецъ“.

140. „Кокезъ-тепе“, 
„Сини връхъ“.

141. „Еръ-Кюприя“, 
мостъ“.

142. „Аида“, връхъ 
ковецъ“.

143. „Кайнадинъ“, ридъ 
„Изворецъ“.

144. Куртъ кале“ 
„Шейновецъ“.

145. „Тазъ-тепе“, 
„Лобътъ“.

146. „Кара теле“, 
„Черни връхъ“.

147. „Кара тепе“, 
ловградъ, става

148. „Юрта“,
Арда, става „Ардинъ връхъ“.

149. „Кара тепе“, връхъ с.-и. отъ Златоградъ, става 
„Зли връхъ“.

150. „Ченгене хисаръ“, връхъ въ ю.-изт. Родопи, става 
„Грамада“.

151. „Сарж Яйла“, планина северно отъ Златоградъ, 
става „Жълти дѣлъ“.

152. „Елидже“, Еръхъ въ Сарж Яйла, става „Вѣтреникъ“^
153. „Гюмурдински Карлъкъ“, връхъ на ю.-и. Родопи, 

става „Орлица“.
154. „Гюмурджински Карлъкъ“ планина, става „Снѣ’-: 

.жникъ“.
155. „Маказа“, проходъ отъ Момчилградъ за Гюмур-; 

джина, става „Пріолѣзътъ“.
156. „Думанлж-дагъ“, ридъ източно отъ Маказа, става 

„Мъгленикъ“.
157. „Юркиденъ дагъ“, ридъ и връхъ ю.-и. отъ Мом-- 

чилград^ъ, става „Стръмни ридъ“.
158. „Кара дагъ“, ю.-и. отъ Крумовградъ, става „Черна

планина . ”
„Пе^ру^а“"16661^"’ Планина северн° отъ Дедеагачъ, става

160. „Чобанъ дагъ“, планина западно отъ Дедеагачь, 
става „Овчарица“. ’
на Арда2Х®'ЧеЛеби“ область по Г0Рна Арда, става „Гор,

162. „Султанъ ери“, область съ срѣдшце Момчилградъ. 
става „Царичина“. *

163 Сейдлеръ", область съ срѣдище Крумовградъ, 
става „Болярско“. н ,

164. „Кара олавъ“, височина северо-източно отъ Ксанти 
става_ „Момчилъ планина“. 1

iS* ”Чалъ“> височина с.-з. отъ Ксанти, става „Руянъ“й 
166. „Чалъ дагъ“,, масивъ между Драмско и Прова-і

■ 
лѣвъ приткоъ на Арда, става „Бей

дѣсенъ притокъ на Арда, ставд
/

дѣсенъ притокъ на Арда, става 

дере"* Дѣсенъ притокъ на Марица, 

лѣвъ притокъ на Казълъ дели дере,

Чалъ“, височина с.-з. отъ Ксанти, става „Руянъ 
масивъ _

дишко поле, става „Пресиянъ планина“.
167. „Чамъ дере“, лѣвъ приткоъ на 

ровица“.
168. „Сютлийка“,

р. „Върбица“.
169. „Бургасъ дере“

р. „Крумовица“.
170.

става р. „Луда рѣка“.
171. „Акче хисаръ“, 

става „Бѣла рѣка“.
ι-q· чай“ влива се въ Боругьолъ става „Сушица“гі
1/3. „Фурли чай“ южно отъ Гюмюрджина става „Тър-і

174. „Буругьолъ“ езеро между Ксанти и Гюмурджина’ 
става „Бистонско езеро“.

175. „Елтепе“ най-високъ връхъ на Пиринъ става;' 
я-ОІІХрбНЪ .

176. „Мангъръ тепе“ връхъ на Пиринъ 
жанъ“.

1/7. „Ала Бурунъ“ Пирински връхъ сев. 
става „Пъстрецъ“.

178. „Даутовъ връхъ“ Пирински връхъ 
отъ jp. Разлогъ става „Гърбецъ“.

„Паназъ чаиръ“ седловина надъ Неврокопъ става! 
оііресланъ .

180. „Паназъ гьолъ“ Пиринско езеро става „Попово 
езеро“ ' ' ‘ · — "

става „Полеч

отъ Мелникй

юго-западнф
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181. „Хамбаръ ташъ“ Пирински връхъ става „Хлевенъ%
182. „Джангалъ“ Пирински връхъ става „Голецъ“.
183. „Алутинъ“ Пирински връхъ става „Връхъ Бутинь й
184. „Али Ботупгь“ Пирински връхъ става „Гоцева 

връхъ“.
185. „Сенгелова планина“ клонъ отъ Пиринъ става, 

гцРупелъ планина“.
186. „Шарлия“ югозападенъ клонъ отъ Пиринъ остава' 

„Шарлия“.
187. „Али баба“ най-високъ връхъ на Шарлия планина 

става „Коевецъ“.
188. „Сѣрски боздагъ“, става „Змийница“.
189. „Хоросанъ гьолъ“ най-високъ връхъ въ Сѣрски 

боздагъ става „Варовитецъ“.
190. „Драмски боздакъ“ става „Мраморица“.
191. „Гюреджишки проходъ“ между с. Зърнево и Драма 

става „Зърневски проходъ“.
192. „Кушница планина“ става „Кушница“.
193. „Пилафъ тепе“ най-високъ връхъ на Кутница става 

■„Дионисъ“.
194. „Кара баиръ“ при Орфанския заливъ става „Люти 

ридъ“.
195. „Чайази“ при Орфанския заливъ става „Устието',
196. „Кара баиръ планина“ западно отъ гр. Кавала 

істава „Морунецъ“.
197. „Антиста“ рѣка, лѣвъ притокъ .на Струма става 

„Драматица“.
198. Беязъ тепе“ северо-западно отъ гр. Пехчево става 

•„Бѣли ридъ“.
199. „Влахина планина“ на югъ отъ Осоговска планина 

£тава „Пастуша“.
200. „Кадийца“ връхъ на влахина пл. става „Огрѣякъ\
2С1. „Джама“ връхъ на Малашевска планина става 

„Ильовъ връхъ“.
202. „Ченакъ тепе“ връхъ на Огражденъ става „Ограж- 

денецъ“.
203. „Калабакъ“ най-високъ връхъ на Бѣласица става 

„Радомиръ“.
204. „Тумба“ връхъ на Бѣласица пл. остава „Тумба“.
205. „Джели Кранъ“ връхъ на Бѣласица планина става 

„Свѣтленъ“.
206. „Демиръ капия“ Вардарска става „Просѣкъ“.
207. „Дова тепе“ седловина между Круша и Бѣласица 

пл. става „Оброкъ“.
208. „Бешикъ планина“ става „Богданска планина“,
209. „Бешинско езеро“ става „Богданско езеро“.
210. „Рехина“ рѣка остава „Рехина“.
211. „Плавушъ планина“ остава „Плавушъ планина“.
212. „Сърта“ юго-западно отъ Щипъ става „Ридътъ“?
213. „Люботрънъ“ връхъ на Шаръ планина остава 

„Люботрънъ“.
214. „Якупица“ западно отъ Вардаръ става „Яковпца 

планина“.
215. „Караджица“ западно отъ Вардаръ става „Кошу- 

типа“..
216. „Даутица планина“ западно отъ Вардаръ става 

„Давидица".
217. „Селечка планина“ западно отъ Вардаръ остава 

'„Селечка планина“.
218. „Иланджи връхъ“ източно отъ гр. Велесъ става 

„Змияръ“.
219. „Нидже планина“ става „Ниджа планина“.
220. „Каймакъ чаланъ“ най-високъ връхъ на Ниджа пл.· 

става „Бойникъ“.
221. „Бигла планина“ остава „Бигла планина“.
222. „Дешатъ ранина“ остава Дешатъ планина“.
223. „Демиръ Хисаръ“ (Битолски) става „Желѣзница“.
224. „Пелистеръ“ остава „Пелистеръ“.
225. „Битолска планина“ става „Баба планина“.
226. „Крушовска планина“ остава „Крушовска планината
227. „Докса планина“ става „Негушка планина“.
228. „Дурла“ връхъ остава „Дурла“.
229. „Кара тепе“ височина при Дойранъ става „Плѣ-з 

венецъ“.
230. „Фенгари“ най-високъ връхъ на о. Самотраки, 

става „Гледецъ“.
231. „Инсарпонъ“ най-високъ връхъ на о. Тасосъ, става 

йВисецъ“.
232. „Мариово“ сбласть въ Македония, става „Mopiiobo“é

233. „Родопи“ планинска область въ Срѣдна България 
Гостава .„Родопи“.

Гр. София, 15 юний 1942 год.
I— (Б 4912)—1 Министъръ: Б. Йоцовъ


